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Sicherheitshinweise

+ Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen
verwendet werden.

» Fur einen sicheren Umgang mit diesem Geréat
muss der Benutzer des Gerates diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung
gelesen und verstanden haben.

» Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-
wandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein
Teil davon defekt, muss es von einer Fachkraft
instandgesetzt werden.

» Gebrauchsanweisung immer in Reichweite auf-
bewahren.

* Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weiterge-
ben, handigen Sie unbedingt auch diese
Gebrauchsanweisung aus.

+ Beim Bohren in Wand, Decke oder FuRboden auf
Kabel sowie Gas- und Wasserleitungen achten.

+ Der elektrische Anschluss darf nur von entspre-
chend qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt
werden.

* Nur vom Hersteller zugelassene Lampen ver-
wenden. Die maximale Lampenleistung darf
nicht Uberschritten werden (» Technische
Daten - S. 3).

* Nur vom Hersteller zugelassene Anschlussklem-
men verwenden.

* Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel
verwenden.

Gefahr von Augenschaden! Niemals di-
rekt in die LED blicken.

Technische Daten

Montage

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag! Der elektrische Anschluss

darf nur von entsprechend qualifizierten

Fachkraften durchgefiihrt werden.

Vor der Montage muss das elektrische Lei-

tungsnetz stromlos geschaltet werden

(Hauptschalter/-sicherung ausschalten).

» Montage — S. 2
— Schrauben in Lampengehduse l6sen und Befes-
tigung abnehmen.
— Bohrlécher bohren und Dibel einstecken.
— Befestigung an Wand oder Decke festschrauben.
— Netzkabel anschlieRen (» S. 2, Punkt 1).

— Leuchte auf Befestigung aufsetzen und fest-
schrauben.

Reinigung

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden!
Benutzen Sie keine scheuernden oder
scharfen Gegenstande oder aggressive
Reinigungsmittel.

Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerét trocken oder mit einem leicht feuchten
Lappen abwischen.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Gerate, die mit dem nebenstehenden Sym-
bol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit
dem Hausmdill entsorgt werden. Sie sind ver-
pflichtet, solche Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate separat zu entsorgen.

Informieren Sie sich bitte bei lhrer Kommune (ber die
Méglichkeiten der geregelten Entsorgung.

Mit der getrennten Entsorgung fiihren Sie die Altge-
rate dem Recycling oder anderen Formen der Wie-
derverwertung zu. Sie helfen damit zu vermeiden,
dass u. U. belastende Stoffe in die Umwelt gelangen.

Artikelnummer  Leuchtmittel Nennspannung Schutzklasse
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
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Avvertenze di sicurezza

« Lalampada puo essere utilizzata solo se montata
in ambienti interni.

« Per un lavoro sicuro con questo apparecchio
'utente deve leggere e comprendere questo
manuale prima del primo utilizzo.

« L'apparecchio puo essere utilizzato solo se non
presenta problemi. Se I'apparecchio o una parte
di esso sono difettosi, esso deve essere riparato
da un esperto.

« Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di
mano.

* Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi
'apparecchio, esso dovra essere sempre assolu-
tamente accompagnato dalle rispettive istruzioni
per l'uso.

« Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o
pavimenti, a cavi nonché condutture di gas e
acqua.

« Il collegamento elettrico puo essere istituito solo
da esperti qualificati.

« Utilizzare solo lampade autorizzate dal fabbri-
cante. La massima potenza lampada non deve
essere superata (» Dati tecnici — p. 4)!

« Utilizzare solo morsetti di collegamento autoriz-
zati dal fabbricante.

« Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento
consentiti dal produttore.

Montaggio

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa

elettrica! Il collegamento elettrico pud
essere istituito solo da esperti qualificati.
Prima del montaggio la rete di linee elettri-
che deve essere messa fuori tensione (spe-
gnere l'interruttore principale/il fusibile prin-
cipale).

Pericolo di lesioni agli occhi! Non guar-
dare mai i LED direttamente.

Dati tecnici

» Montaggio — p. 2

— Allentare le viti nella custodia lampada e rimuo-
vere il fissaggio.

— Creare i fori ed inserire i tasselli.
— Awvitare il fissaggio su parete o soffitto.

— Collegare il cavo di alimentazione (» P. 2,
punto 1).

— Applicare la lampada sul fissaggio ed avvitarla.
Pulizia

AVVISO! Pericolo di danni all’apparec-
chio! Non utilizzare oggetti affilati o abra-
sivi, o detergenti aggressivi.

Non utilizzare solventi.

— Strofinare I'apparecchio con un panno asciutto o

leggermente umido.

Smaltimento
||

Smaltire I’'apparecchio

Gli apparecchi contraddistinti dal simbolo
accanto non possono essere smaltiti con la
spazzatura domestica. Lei ha I'obbligo di
smaltire separatamente questi apparecchi
obsoleti elettrici ed elettronici.

Si raccomanda di informarsi presso il proprio comune
sulle possibilita di smaltimento adeguato.

Con la raccolta differenziata, gli apparecchi vecchi
vengono inviati al riciclaggio o ad altre forme di recu-
pero. In tal modo si da una mano per evitare che
eventuali sostanze inquinanti contaminino
'ambiente.

Codice articolo Lampadina Tensione nominale Classe di isolamento
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1l

205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il
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Consignes de sécurité

» Lalampe ne doit étre montée qu’a l'intérieur de
locaux.

» Pour garantir une manipulation sire de cet appa-
reil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le présent
mode d’emploi avant la premiére mise en service
de l'appareil.

» Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il se
trouve en parfait état de fonctionnement. Si
I'appareil est totalement ou partiellement défec-
tueux, faites le réparer par un spécialiste.

» Gardez les instructions d'utilisation toujours a
portée de la main.

» Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y
toujours ces instructions d’utilisation.

* Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le
plancher, veillez a la présence éventuelle de
cables électriques et de conduites de gaz ou
d’'eau.

» Le branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.

» Nutilisez que les lampes autorisées par le fabri-
cant. Ne jamais dépasser la puissance maximale
de lalampe (» Spécifications techniques —p. 5).

» Nutilisez que les bornes de connexion autori-
sées par le fabricant.

» Nutilisez que des cables de branchement autori-
sées par le fabricant.

Risque de dommages aux yeux ! Ne ja-
mais regarder directement dans la LED.

Spécifications techniques
Référence de I'ar- Ampoule

Tension nominale

Montage

DANGER ! Risque d’électrocution ! Le
& branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.
Avant de commencer le montage, couper le
courant du réseau secteur (disjoncteur/
fusible principal).
» Montage — p. 2

— Défaire les vis dans le boitier de la lampe et reti-
rer la fixation.

— Percer les trous et insérer les chevilles.
Visser la fixation au mur ou au plafond.
Brancher le cable secteur (> P. 2, point 1).
— Positionner la lampe sur la fixation et visser.

Nettoyage

AVIS ! Risque de dommages de I’'appa-
reil ! N'utilisez pas d’objets contondants ou
abrasifs ou de détergents agressifs.

N’utilisez pas de solvant.

— Essuyez I'appareil avec un chiffon sec ou légére-
ment humide.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Les appareils portant ce symbole ne doivent
pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Vous étes tenu d’éliminer de
fagon séparée tous vos vieux appareils élec-
triques et électroniques.

Veuillez vous renseigner auprés de votre commune
afin de connaitre la marche a suivre.

En veillant a la mise au rebut conforme de vos
anciens appareils, vous garantirez leur recyclage.
Vous contribuerez ainsi a éviter que des substances
nocives ne soient rejetées dans la nature.

Classe de protection

ticle

205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1]
205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1]
205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1]
205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1]

@
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Safety instructions
« The light may be installed indoors only.

« To operate this product safely, the user must
have read and understood these instructions for
use before using the product for the first time.

» The product may not be used unless it is undam-
aged and functions properly. If the product or
parts of it have become defective, have it
repaired by a specialised technician.

« Always keep the operating instructions within
reach.

« If you sell or pass on the device, you must also
pass on these operating instructions.

* When working on walls, ceiling or floors, pay
attention to any installed cables as well as gas
and water lines.

« Installation may be carried out only by a suitably
qualified electrical specialist.

« Use only bulbs authorised by the manufacturer.
Do not exceed the maximum bulb power
(» Technical data — p. 6)!

« Use only connection clips authorised by the man-

» Assembly —p. 2

— Loosen the screws in the lamp housing and
remove the holder.

— Drill the holes and insert dowels.

— Screw the holder firmly to the wall or ceiling.
— Connect the mains cable (» P. 2, item 1).

— Place the lamp in the holder and screw tight.

Cleaning

NOTICE! Risk of damage to the device!
Do not use any sharp or abrasive objects, or
aggressive cleaning agents.

Do not use cleaning solutions.
— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Disposal

Disposing of the product

Products which are labelled with the adja-
cent symbol must not be disposed of in
household rubbish. You must dispose of

such old electrical and electronic equipment f—

ufacturer. separately.
« Only use connection cables permitted by the Please check with your local authority about the pos-
manufacturer. sibilities for correct disposal.
. Through separate disposal you send old equipment
5'5" ?f _detamar\]geLté)Dthe eyes! Never look for recycling or for other forms of re-use. You will thus
irectly into the : help to avoid in some cases that damaging material

Installation

DANGER! Risk of fatal injury due to elec-
tric shock! Installation may be carried out

only by a suitably qualified electrical spe-

cialist.

Before installation, it must be ensured that

there is no current to the electrical network

(switch off at main switch or remove fuse).

Technical data

gets into the environment.

Part number Illuminant Rated voltage Protection class
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

6
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Bezpeénostni pokyny
« Svitidlo smi byt pouzito pouze namontované ve
vnitfnich prostorech.

* Pro bezpe€né zachazeni s timto pfistrojem si
jeho uzivatel musi pfed prvnim pouZzitim precist
tento navod k pouziti a porozumét mu.

+ Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, kdyz je
zcela v poradku. Je-li vadny pfistroj nebo jeho
¢ast, musi byt opraven odbornikem.

* Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

» Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalsi
osobé, bezpodmineéné pfiloZte i tento navod na
pouziti.

« Pfi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte
pozor na kabely i vedeni plynu a vody.

 Elektrické pfipojeni smi byt provedeno pouze pfi-
slusné kvalifikovanymi odborniky.

» Pouzivejte pouze Zarovky schvalené vyrobcem.
Nesmi byt pfekro¢en maximalni vykon zarovky
(» Technické udaje —s. 7).

+ Pouzivejte pouze pfipojné svorky schvalené

vyrobcem.
» Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené
vyrobcem.
Nebezpeci poskozeni zraku! Nikdy se
A nedivejte pfimo do LED.

Montaz

NEBEZPECI! Ohrozeni Zivota v dusledku
elektrického uderu! Elektrické pfipojeni

smi byt provedeno pouze pfislusné kvalifi-

kovanymi odborniky.

Pred montazi musi byt elektricky rozvod

odpc;jen od proudu (vypnout hlavni vypinaé/

jistic).

Technické udaje

» Montaz —s. 2

— Uvolnéte Srouby v télese svitidla a sundejte
upevneéni.

— Vyvrtejte otvory a vloZzte hmozdinky.

— PriSroubujte upevnéni na zed nebo strop.

— PFipojte sitovy kabel (> S. 2, bod 1).

— Nasadte svitidlo do upevnéni a pfiSroubujte jej.

Cisténi

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfi-
stroje! Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
ostré predméty nebo agresivni Cistici pro-
stfedky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustedia.

— P¥istroj osuste nebo utfete jemné navihéenou

hadérkou.

Likvidace
[ |

Likvidace pristroje

Pristroje, které jsou oznaceny vedle uvede-
nym symbolem, nesmi byt vyhazovany do
domovniho odpadu. Takovéto staré elek-
trické a elektronické pfistroje jste povinni
likvidovat oddélené.

O moznostech predpisové likvidace se informujte u
Vasi obce.

Staré pfistroje pfedejte pro recyklaci nebo pro jiny
zplsob opétného zhodnoceni. Pom(iZete tak zabranit
tomu, aby se latky, které za urcitych okolnosti zaté-
2uji Zivotni prostfedi, dostaly do pfirody.

Cislo vyrobku Svételny zdroj Jmenovité napéti Stupen ochrany

205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
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Bezpeénostné pokyny

« Svietidlo sa smie pouzivat len namontované v
interiéroch.

* Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom
si musi uzivatel pristroja pred prvym pouzitim
precitat tento navod na pouzitie a porozumiet
mu.

« Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v
bezchybnom stave. Ak je pristroj alebo jeho ¢ast’
poskodeny, musi ho opravit odbornik.

« Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.

« Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej
osobe, bezpodmienecne priloZte aj tento navod
na pouzitie.

« < Pri pracach na stene, strope alebo podlahe
davajte pozor na kable, ako aj na plynové a
vodovodné potrubia.

« Elektricku pripojku smie inStalovat iba prislusne
kvalifikovany odbornik.

« Pouzivajte len Ziarovky schvalené vyrobcom.
Maximalny vykon Ziarovky sa nesmie
prekracovat (» Technické udaje — str. 8).

« Pouzivajte len pripojovacie svorky schvalené
vyrobcom.

« Pouzivajte len pripojovacie kable schvalené
vyrobcom.

Nebezpecenstvo poskodenia zraku!
A Nikdy sa nepozerajte priamo do LED.
Montaz

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
ohrozenia zivota v désledku zasahu
elektrickym priadom! Elektricku pripojku
smie instalovat iba prislusne kvalifikovany
odbornik.
Pred montazou sa musi elektricka rozvodna
siet odpojit od privodu prudu (vypnite
hlavny vypinaé/hlavnu poistku).

Technické udaje
Cislo vyrobku  Svetelny zdroj

205571 1x LED, 4,32 W
205572 2x LED, 4,32 W
205573 3x LED, 4,32 W
205574 4x LED, 4,32 W
8

» Montage — str. 2

— Uvolnite skrutky v telese svietidla a odoberte
upevnenie.

— Vyvrtajte otvory a vlozZte do nich hmozdinky.
— Upevnenie priskrutkujte na stenu alebo strop.
— Pripojte sietovy kabel (» str. 2, bod 1).
— Svietidlo nasadte na upevnenie a priskrutkujte.
Cistenie
POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
pristroja! Nepouzivajte pombcky na

drhnutie alebo ostré predmety ani
agresivne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte rozpustadla.

— — Pristroj utrite nasucho alebo jemne navihéenou
handrou.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

Pristroje, ktoré si oznacené symbolom

uvedenym vedla, sa nesmu likvidovat' s

odpadom z domacnosti. Ste povinni, takéto
elektrické a elektronické staré pristroje
zlikvidovat' zvlast.

Informujte sa vo svojej obci 0 mozZnostiach
regulovane;j likvidacie.

Oddelenou likvidaciou pouzitych pristrojov umoznite
recyklovanie alebo ind formu opatovného vyuzitia
pristrojov. Pomozete tak zabranit' uniku pripadnych
zatazujucich latok do Zivotného prostredia.

Menovité napatie Trieda ochrany
230 V~, 50 Hz 1l
230 V~, 50 Hz Il
230 V~, 50 Hz Il
230 V~, 50 Hz Il
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Wskazowka bezpieczenstwa

* Lampe mozna montowaé wytgcznie w pomiesz-
czeniach wewnetrznych.

» Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia,
uzytkownik musi przeczytac¢ i zrozumiec instruk-
cje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadze-
nia.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest
catkowicie sprawne. W przypadku uszkodzenia
urzgdzenia lub jego czesci, naprawe musi wyko-
nac specjalista.

* Instrukcje obstugi przechowywaé w fatwo
dostepnym miejscu.

* W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przeka-
zania go innym osobom, nalezy koniecznie dota-
czy¢ do niego instrukcje obstugi.

» Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze
zwrdci¢ uwage na przewody elektryczne oraz
rury gazowe i wodne.

» Podtgczenie elektryczne moze wykonac¢ wytacz-
nie odpowiednio wykwalifikowany personel
fachowy.

» Uzywaé wylagcznie zaréwek dozwolonych przez
producenta. Nie wolno przekracza¢ maksymal-
nej mocy zaréwek (» Dane techniczne — str. 9)!

» Uzywaé wytacznie zaciskéw dozwolonych przez
producenta.

+ Stosowac tylko kabli dopuszczone przez produ-
centa.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
wzroku! Nigdy nie patrze¢ bezposrednio
na diody LED.

Dane techniczne

Numer artykutu  Zrédto swiatta

Napigcie znamionowe

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie

zycia porazeniem pradem! Podigczenie
elektryczne moze wykona¢ wytgcznie odpo-
wiednio wykwalifikowany personel fachowy.
Przed montazem nalezy odtgczy¢ zasilanie
elektryczne (wytgczy¢ wytgcznik gtowny/
bezpiecznik).

» Montaz — str. 2
— Odkreci¢ sruby obudowy lampy i zdja¢ zamoco-
wanie.
— Nawierci¢ otwory i wiozy¢ kotki rozporowe.
— Dokreci¢ zamocowanie do $ciany lub sufitu.
— Podiagczy¢ przewdd sieciowy (» Str. 2, ustep 1).
— Lampe zatozy¢ na zamocowanie i dokrecic.

Czyszczenie

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodze-
nia urzadzenia! Nie uzywac szorujgcych
lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych
Srodkéw czyszczacych.

Nie uzywac¢ rozpuszczalnikow.

— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwil-
zong $ciereczka.

Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Urzgdzenia, ktére sg oznakowane znajduja-
cym sie obok symbolem, nie mogg by¢ usu-
wane ze $mieciami domowymi. Stare przy-
rzady elektryczne i elektroniczne trzeba pod-
dawac oddzielnej utylizacji.
W zaktadzie komunalnym nalezy zasiegnaé informa-
cji na temat mozliwosci utylizacji zgodnej z przepi-
sami.
Dzieki utylizacji stare urzgdzenia poddawane sg
recyklingowi lub innej formie odzysku. W ten sposéb
pomaga sie unikng¢ uwalniania sie ewentualnych
zanieczyszczen do $rodowiska naturalnego.

Klasa ochrony

205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I
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Varnostni napotki

« Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih pro-
storih.

« Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred
prvo uporabo.

« Napravo lahko uporabljate samo, ¢e je v neopo-
re¢nem stanju. Ce je naprava ali del naprave
poskodovan, jo mora popraviti strokovnjak.

« Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

- Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi,
kupcu ali omenjeni osebi obvezno izrocite tudi ta
navodila za uporabo.

« Privrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plin-
sko napeljavo in vodovod.

« Prikljucitev na elektricno omrezje lahko opravi le
ustrezno kvalificirano osebje.

« Uporabljajte samo Zarnice, ki jih je odobril proi-
zvajalec. NajviSje moci Zzarnice ni dovoljeno pre-
seCi (> Tehni€ni podatki — str. 10).

« Uporabljajte samo priklju¢ne sponke, ki jih je
odobril proizvajalec.

« Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene
kable za povezavo.

Montaza

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udara! Prikljucitev na elek-

tricno omreZje lahko opravi le ustrezno kva-

lificirano osebje.

Pred montaZzo je treba elektricno omrezje

dati v breznapetostno stanje (izklop glav-

nega stikala/varovalke).

Nevarnost poskodb o¢i! Nikoli ne glejte
direktno v LED.

Tehni¢ni podatki

» Montaza — str. 2

— Vijake v ohiSju svetilke razrahljajte in pritrditev
snemite.

— Luknjice izvrtajte in vstavite vliozke.
Pritrditev privijte na steno ali strop.
— Prikljucite napajalni kabel (» Str. 2, tocka 1).
— Svetilko postavite na pritrditev in jo privijte.
Ciséenje
OBVESTILO! Nevarnost poskodbe
naprave! Ne uporabljajte ostrih predmetoy,
ki drgnejo, ali agresivnega Cistila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno
krpo.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Naprave, ki so ozna¢ene s tem simbolom, ne

smete odvreci med gospodinjske odpadke.

TakSne zastarele elektri¢ne in elektronske

naprave odvrzite lo¢eno.

Pri svoji ob¢ini se pozanimajte o0 moznostih
pravilnega odlaganja odpadkov.

Z lo€enim odlaganjem odpadkov se lahko zastarele
naprave reciklirajo ali drugace predelajo. Med drugim

boste preprecili odlaganje obremenilnih snovi v oko-
lju.

Stevilka artikla  Zarnica Nazivna napetost Razred zas$éite
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1

205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1l

205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I}

205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz I}
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Biztonsagi eldirasok

* Alampa csak beltérben felszerelve hasznalhaté.

» Akészulék csak akkor kezelhetd biztonsagosan,
ha az elsé hasznalat el6tt a kezel6 elolvasta és
megértette ezt a hasznalati utasitast.

+ A gép csak kifogastalan miiszaki allapotban
hasznalhat6. Ha a gép vagy valamelyik részegy-
sége meghibasodott, szakemberrel javittassa
meg.

* A hasznalati utmutatot tartsa mindig kézigyben.
» Ha eladja vagy tovabbadja a késziléket, feltétle-
nul adja tovabb a hasznalati utmutatét is vele.

+ Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva
Ugyeljen az elektromos, gaz- és vizvezetékekre.

» Az elektromos bekotést csak szakképzett sze-
rel6 végezheti el.

» Csak a gyarto altal jovahagyott fényforrast hasz-
naljon. Ne lépje tdl a maximalis teljesitményt
(» Miiszaki adatok — 11. old.)!

» Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozé kap-
csot hasznaljon.

+ Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozoveze-
ték alkalmazzon.

Szerelés

VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
veszélyes! Az elektromos bekdtést csak
szakképzett szerel6 végezheti el.
Szerelés el6tt feszlltségmentesitse az
elektromos halézatot (fékapcsoléval vagy a
biztositékkal).

Szemsériilés veszélye! Soha nem sza-
bad kodzvetlenil a LED-be nézni.

Mi(iszaki adatok

» Szerelés — 2. old.

- ?Ic!(ja a lampahaz csavarjait és vegye le a rogzi-
ést.

— Készitse el a furatokat és helyezze be a tipliket.

— Csavarozza fel a rogzit6t.

— Csatlakoztassa a halozati kabelt (» 2. old.,
1. pont).

- ;Sflzilérdan csavarozza vissza a lampat a rogzi-
6re.

Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karoso-
dasanak veszélye! Ne hasznaljon éles
szerszamokat és er@s surolészert.
Ne alkalmazzon oldészert.

— A késziléket torélje meg szaraz vagy enyhén
nedves ronggyal.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az ittfeltlintetett jellel megjeldlt késziilékeket
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
ilyen hasznalt elektromos és elektronikus
készilékeket kiildn kell hulladékba helyezni.
Erdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal a sza-
balyos hulladékkezelés lehetdségeirdl.

Az elklldnitett kezelés ezeket a berendezéseket
eljuttatja az Ujrahasznosité helyekre. Ezzel segit
megeldzni, hogy a kérnyezetiinkbe veszélyes anya-
gok kertuljenek.

Cikkszam Fényforras Névleges fesziiltsége Erintésvédelmi osztaly
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1l
205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1l
205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1l
205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz 1l
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Sigurnosne upute

« Svijetilika se smije koristiti samo montirana u unu-
trasnjim prostorima.

« Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora
procitati i razumjeti ove upute za uporabu prije
prvog koristenja uredaja.

» Uredaj se smije koristiti samo u besprijekornom
stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio neispra-
van, stru¢njak ga mora popraviti.

« Uputu za uporabu uvijek Cuvati u dometu.

« Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno
predajte i ovu uputu za uporabu.

« Pri busenju u zidu, plafonu ili podu obratite
paznju na kablove kao i vodove za plin i vodu.

« Elektri¢no priklju€ivanje smije vrsiti samo obu-
Ceni strucnjak.

« Koristite samo Zarulje koje je odobrio proizvodac.
Ne smije se prekoracivati maksimalna snaga
Zarulja (» Tehnicki podaci — str. 12)!

« Koristite samo priklju¢ne Stipaljke odobrene od
proizvodaca.

« Koristiti samo priklju¢ni kabeli odobrene od proi-

» Montaza — str. 2
— Otpustite vijke na kucistu svjetilike i uklonite pri-
&vrsni element.
— Izbusite rupe i postavite tiple.
— Pricvrstite pri€vrsni element na zid ili strop.
— Priklju€ivanje mreznog kabla (» Str. 2, tacka 1).
— Postavite svjetilijku na element za pri¢vrS¢ivanje i
pri¢vrstite je vijcima.
Cisc¢enje
PAZNJA! Opasnost od o$teéenja na ure-

daju! Ne koristite ostre predmete, predmete
za ribanje ili agresivna sredstva za CiS¢enje.

Ne Koristiti otapala.

— Uredaj osusiti ili ga ocistiti sa lagano navlazenom
krpom.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Uredaiji koji su oznaceni ovim simbolom se
ne smiju odlagati na kuéni otpad. Obvezni
ste ovakve elektricne i elektronske stare ure-

zvodaca. daje odvojeno odlagati.
Opasnost od ostecenja oéiju! Nikada Informirajte se u svojoj opéini 0 moguéno-
A nemojte izravno gledati u LED. stima propisnog odlaganja.

Montaza

OPASNOST! Opasnost po Zivot izazvana
& elektricnim udarom! Elektriéno prikljuciva-
nje smije vrsiti samo obuceni struénjak.

Prije montaZe se elektriéna mreza mora
osloboditi od napona (iskljucite glavni preki-

Odvojenim odlaganjem stari uredaji odlaze na recikli-
ranje ili u neki drugi vid ponovnog kori$tenja. Ovako

pomazete da se izbjegne, da pod odredenim okolno-
stima, Stetne materije dospiju u okolis.

dac/osigurac)
Tehnicki podaci
Broj artikla Zarulja Nazivni napon Zastitna klasa
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il
205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il
205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il
205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il
12
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YkazaHusi o TexHUKe 6e30nacHoOCcTH

*  CBETUMbHUK MOXXHO MOHTMPOBATb TOMbKO B
NOMELLEHMSIX.

» [AnsA HapexHoro obpalleHns ¢ 3TUM YCTPOMCT-
BOM ofb30BaTesb AOMKEH NPOYECTb nepes
nepBbIM UCMONb30BaHMEM 3TO PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTaumn.

* YCTPOMCTBO MOXET UCMOSb30BaTLCS TOMBKO B
TOM cny4ae, ecnm OHO UcnpaeHo. Ecnn ycTpoii-
CTBO UMK Kakas-nnbo ero AeTanb NOBPEXAEHbI,
OHO O0JTKXHO ObITb OTPEMOHTMPOBAHO cneynanu-
CTOM.

+ Bcerpa xpaHnTe MHCTpYKUMIO B Mpedenax focs-
raemocTu.

+ [Mpu nepegaye B nonb3oBaHve NMbo npoaaxe
npubopa oba3aTensLHO NnpunaranTe UHCTPYKLMIO.

+ [lpu cBepneHun oTBEPCTUIA B CTEHE, NOTOMNKE
WX Moy, BCeraa crneanTe 3a pacnonoxeHnem
kabens, a Takke raso- n Bogonposoga.

+ OnekTpuyeckoe NOAKIIOYEHNE AOIMKHbBI BbIMON-
HATb TONbKO KBaNMMULMPOBaHHbIE creuuanm-
CTbl.

* Wcnonb3syiite Tonbko paspeLleHHble NPoOn3BOAN-
Terniem namnbl. He npeBblllaTh MakcUManbHyo
MOLLHOCTb namnbl (P> TexHn4eckue xapakrepm
CcTUKn — cTp. 13).

* McnonbayiiTe TOMbKO paspeLLeHHble NPON3BOAU-
Tenem coeamHUTENbHbIE KNEMMbI.

* Wcnonb3yinTe Tonbko coeanmHUTENbHbIE NPo-

BOAa, AONYLEHHbIE U3FOTOBUTENEM.
OnacHocTb TpaBMUpoBaHus rnas! 3a-
npeLaeTcs CMOTPETL NPSIMO Ha CBETOAU-
on.

MoHTax

OIMNACHOCTb! OnacHocTb nopaxeHus
3reKTpUUYECKMM Tokom! dnekTpuyeckoe

NOAKMIOYEHNE AOIMKHBI BbIMOMHATH TOMBKO

KBanuuUMpoBaHHbIe CNeLnanmcTh.

Mepen MoHTaXoM crieayet 06ecTounTb
3MEKTPUYECKYIO CETb (BbIKMIOYUTDL MMaBHbIN
BbIKNto4aTenb/NpeaoxpaHnTenb).

TexHNYecKue xapakTepucTuku
Howmep apTukyna OcBeTutenbHoe CpeacTBO

205571 1x LED, 4,32 Bt
205572 2x LED, 4,32 Bt
205573 3x LED, 4,32 Bt
205574 4x LED, 4,32 Bt

» MoHTax — cTp. 2

- BbIprTMTb BUHTbI B KOpnyce namnbl U yaanmtb
KpenneHue.

— [lpocBepnuTb 0TBEPCTUS U BCTaBUTb A0benu.

— [puKpYTUTB KPenneHne Ha CTEHe UK NOTOrKe.

— [lMpucoeannntb ceteson kabenb (P CTp. 2,
NyHKT 1).

— YCTaHOBWTb CBETUIMBHUK Ha KpenneHve u npu-
KPYTUTb.

Ouuctka

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus
npubopa! He npumeHsiiiTe nctuparome
WY OCTPble NPeAMEThI, IMB0 arpeccuBHbIE
YNCTSILLME CPeacTBa.

He ncnonbayiite pacTeopuTerb.

— MpoTpute NpuGOP CyXmMm Unu crierka CMoYeH-

HbIM KyCKOM MaTepun.

YTunusauumna
[ |

YTunusauus yctponucTea

YcTtponcTea, 0603HaYeHHblE 3TUM CUMBO-
1OM, Hefb3s YTUNn3nposaTb BMecTe C
6bITOBLIMKU OTXOA4aMU. Bbl 0653aHbI yTUAK-
31poBaThb Takne ANEKTPUYECKNE N SNIEKTPOH-
Hble Nprbopbl OTAENBHO.

Y3HaiTe, noxanyncra, nogpobHel 0 BO3MOXHOCTSIX
pernaMmeHTUpoBaHHOM yTunusauun B Bawem Hace-
JIEHHOM MYHKTE.

MocpencTBOM OTAENbHOM YTUNU3aLMU CrMcaHHble
YCTPOMCTBA HanpaBnsTCs Ha NOBTOPHOE UCMOMNb30-
BaHWe 1N NnofBeprarTcs Apyrim opmam nepepa-
60TkM. OTM Bbl nomMoxeTe n3bexarb 3arpsisHeHUst
OKpY>KaloLLel cpeabl.

Howm. HanpsixkeHue

Knacc 3awumtbi

230B~,50 Ty I
230 B~, 50 'y I
230 B~, 50y I
230B~,50 Iy I
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Veiligheidsinstructies

« De lamp mag alleen gemonteerd in binnenruim-
tes worden gebruikt.

« Voor een veilige omgang met dit apparaat moet
de gebruiker van dit apparaat deze gebruiksaan-
wijzing voor het eerste gebruik gelezen en begre-
pen hebben.

« Hetapparaat mag alleen worden gebruikt, als het
perfect in orde is. Wanneer het apparaat of een
deel daarvan defect is, moet het door een vak-
man gerepareerd worden.

« De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik
bewaren.

* Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weg-
geeft, moet u deze gebruiksaanwijzing absoluut
meegeven.

« Let bij het boren in muren, plafonds of vioeren op
elektriciteitskabels, gas- en waterleidingen.

« De elektrische aansluiting mag alleen door daar-
voor gekwalificeerde vakkrachten worden uitge-
voerd.

« Uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde lam-
pen gebruiken. Het maximale lampvermogen
mag niet overschreden worden (» Technische
gegevens —p. 14).

« Uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde aan-
sluitklemmen gebruiken.

« Uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde
aansluitkabels gebruiken.

Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct
in de led.

Technische gegevens

Montage

GEVAAR! Levensgevaar door elektri-
sche schok! De elektrische aansluiting

mag alleen door daarvoor gekwalificeerde

vakkrachten worden uitgevoerd.

V66r de montage moet het elektrische lei-
dingnet stroomloos geschakeld worden
(hoofdschakelaar/-zekering uitschakelen).

» Montage — p. 2

— Schroeven in lampbehuizing losdraaien en
bevestiging verwijderen.

— Boorgaten boren en pluggen erin steken.

— Bevestiging aan wand of plafond vastschroeven.

— Stroomkabel aansluiten (» P. 2, punt 1).

— Lamp op bevestiging plaatsen en vastschroeven.

Reiniging

LET OP! Gevaar voor schade aan het
apparaat! Gebruik geen schurende of
scherpe voorwerpen of agressieve reini-
gingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Apparaat drogen of met een licht vochtige doek
schoonvegen.

Verwijdering

Het apparaat verwijderen

Apparaten, die zijn voorzien van neven-
staand symbool, mogen niet bij het huishou-
delijk afval terecht komen. U bent verplicht
om dergelijke oude elektrische en elektroni-
sche apparaten afzonderlijk te verwijderen.

Vraag a.u.b. informatie bij uw gemeente over de
mogelijkheden van een correcte afvalbehandeling.

M.b.v. gescheiden afvalbehandeling zorgt u voor
recycling of andere vormen van hergebruik van oude
apparaten. U helpt daarmee te voorkomen dat onder
bepaalde omstandigheden verontreinigende stoffen
in het milieu terecht komen.

Artikelnummer  Verlichting Nominale spanning Beschermingsklasse
205571 1x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205572 2x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205573 3x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il

205574 4x LED, 4,32 W 230 V~, 50 Hz Il
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Kayinci3gik TexHMKacbl 60MbIHLIA
HyCcKaynap

+ LUblpakTbl TEK FUMapaTTapaa opHaTyFa 6onagbl.

» Kypangbl ceHimai nanganaHy yLiH KongaHyLbl
anfaw Kongasap angelHga nanganaHy >xeHiHae
OCbl HYCKaymnbIKTbl OKbIM LUbIFYbl KEPEK.

» Kypangbl oypbic 6onfaH xafganaa faHa
navpanaHyra 6onaabl. Kypan Hemece ke3 kenreH
Oenweri 3akbimaanca, apHarbl MamaHfra
XKOHOETY KaXeT.

* HyckaynbIKTbl KON XeTepAik TyCTa cakTaHbl3.

+ Kypangbl naganaHyra 6epy Hemece caty
anablHAa MiHAETTi TypAe HycKaymnbIKTbl Koca
carnblHpI3.

» Kabblpra, Tebe, egeHaeri caHbinaynapgbl
Byprbinay 6apbicbiHAa apaaibiM kabenbaiH,
COHbIMEH KaTap ra3 xaHe Cy KyOblpnapbIHbIH,
opHanacyblH KafaranaHbi3.

+ OnekTp KyaTblH KaCibn mamaHgap faHa Kocybl
KaXeT.

* OHpipywi MakynparaH Wwamaapabl faHa
nanganaHbiHbI3. LLlaMHbIH eH, WeKTi KyaTblH
acblpMaHpI3 (P TexHukanblk cunatTamanap —
cTp. 15).

* OHAipywWwi MakynaaraH xanfarblw KnemManapabl
faHa nanganaHblHpI3.

* OHAipywi 6epreH xanfarblll CbiMAapAbl FaHa
nanganaHbliHpI3.

Ke3pni 3akbimaay kayni 6ap! >Kapblk
A AvopablHa Tikenen kapayfa ThbiibIM
canblHagbl.
MoHTaxagay

KAYIMN! dnekTp TorbiHaH 3aKkbiMAaHy

Kayni 6ap! OnekTp KyaTbiH kaciou
MamMaH4ap faHa KOCybl KaXeT.
MoHTaxagay anabliHAa 3aneKTp XeniciH
TOKTaH axblpaTy Kaxert (6ac
aXbIpaTKbILUTbI/CaKTaHAbIPFbILLITHI
OLUIPIHi3).

TexHuKanbIK cunaTtraMmanap

ApTukyn Hemipi KapbliKTaHAbIPY Kypanbl
205571 1x LED, 4,32 Bt
205572 2x LED, 4,32 Bt
205573 3x LED, 4,32 Bt
205574 4x LED, 4,32 Bt

» MoHTaxpgay — cTp. 2

— Lam kopnycbiHAafbl awanapasl 6ypan WwelLliHi3
X8He TipeyilTi anbin TacTaHbI3.

— Teciktep ByprbinaHbI3 xaHe arobenbaepai

OpHaTbIHbI3.

Kabblpragafrsl Hemece Tebeaeri TipeyiwTi 6ypan

OeKiTiHi3.

— JKeninik worblpcbiMabl xanfaHp!3 (» CTp. 2,
NyHKT 1).

— WbipakTbl GekiTKillke OopHaTbIM, OypaHbI3.

Tasanay

HA3AP AYOAPbIHbI3! AcnanTbiH
3aKbimaany kKayni 6ap! Yikeneriw He
eTKip 3aTTapabl, HEMece eTkKip Tasanblk
KypangapblH KongaH6aHbI3.

EpitkiwTi kongaH6aHbI3.

— Kypangbl Kyprak HemMece XeHin cynaHfaH MaTta
GenirimeH cypTiHj3.

Kapere xapaty

KypbInfbIHbI Kagere xaparty

MbiHa TaHbaMeH benrineHreH

KypbINfFbiNapabl TYPMbICTbIK KOKbICMEH Bipre
Keaere xaparyra bonmaabl. MyHaai

AMNEKTP XKHe ANeKTPoHAbI Kypanaapabl
KeKe-XXeKe Kafere xapaTyblHbl3 MiHOETTi.

Ci3 opHanackaH arimakTarbl Tanan eTinreH kagere
XapaTy MyMKiHAIKTepi Typanbl 6inin anbiHpI3.
Xeke kopgere xapaTy apKbifibl €CENTEH LUblFapblnFaH
KypbINFbINap kalTa nanganaHy Hemece kanTa
eHAeyaiH e3re TypnepiHe xeHenTineai. byn
KopLUaFaH opTaHblH nacTaHyblH 6ongbipmayFa

KemekTecepi.
Hom. kepHey KopfaHbic knacbl
230 B~, 50 'y I
230 B~, 50 'y I
230B~,50 Ty I
230 B~, 50 'y I
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